I. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
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Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy Karo laivy flotilé, juridinio asmens kodas 304218070,
Ziiklés g. 24 LT-93264, Klaipéda, atstovaujamos 1. e. Lietuvos kariuomenés Kariniy jiiry pajégy Karo
laivy flotilés vado pareigas kmd. ltn. Rimanto Preimanto, veikian¢io pagal, Lietuvos kariuomenés
Kariniy jiiry pajégy vado 2016-04-19 jsakymu Nr. A-265, 2 punktg bei Lietuvos kariuomenés Kariniy
jury pajégy Karo laivy flotilés nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministro
2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 25.11 punktg (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Baltic Marine Service®,
juridinio asmens kodas 301856908, Gintaro g. 9-4, LT-92241 Klaipéda atstovaujama direktoriaus
Aleksandr Gorskov, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu $ioje paslaugy
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymy ir Lietuvos kariuvomenés Kariniy jiiry pajégy vado 2013 m.
kovo 29 d. jsakymu Nr. V-190 patvirtintomis Lietuvos kariuomenés Kariniy jury pajégy vykdomy
supaprastinty viedyjy pirkimy taisyklémis, sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygy.

1. Sutarties objektas - Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Laivy agentavimo paslaugas uZsienio
uostuose (jskaitant laivy agentavimo paslaugy teikimui naudojamas prekes) (toliau -
Paslaugos), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,Laivy agentavimo uZsienio uostuose paslaugy
techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus. Pirkéjas uz suteiktas paslaugas
jsipareigoja sumokéti pagal sutarties 2 priede ,,Kainy lentelé* (toliau — 2 priedas) pateiktus jkainius.

2. Paslaugy jkainiai:

2.1. Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede. Pirkéjas uz suteiktas paslaugas jsipareigoja
sumoketi pagal sutarties 2 priede ,,Kainy lentelé* (toliau — 2 priedas) pateiktus jkainius.

2.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokesCio tarifui, sutarties jkainiai perskai¢iuojami Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.3. Sutarties jkainiai yra nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus Sutarties
specialiosios dalies 2.2 punkte nurodytg atvejj.

2.4, Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti visy paslaugy ir jy kiekiy, nurodyty sutarties prieduose.

2.5. Bendrai pagal Sig sutartj jsigyty paslaugy kiekis negali biiti didesnis nei nurodyta Sutarties 2
priede.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Paslaugas Teikéjas privalo pradéti teikti Pirkéjo pateiktoje paraiskoje (-se) — uzsakyme (-uose)
nurodytomis dienomis ir jas teikti paraiskoje (-se) — uzsakyme (-uose) nurodytu laikotarpiu
(Paslaugos uzsakomos Pirkéjui rastu (el. pastu, faksu) pateikus Teikéjui paraiskg-uzsakyma, kurioje
nurodomos uzsakomos paslaugos ir jy teikimo laikotarpis).

3.2. Paslaugy suteikimo vietos nurodytos Sutarties 2 priede.

3.3. Paslaugy priémimo — perdavimo aktas pasiraSomas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

4. Apmokéjimo tvarka - su Teikéju uZ suteiktas paslaugas atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkte nustatyta tvarka.
Avanso mokéjimas nenumatytas.

S. Teikéjui veluojant teikti paslaugas daugiau kaip 1 (vieng) dieng, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Paslaugy kokybé turi atitikti - Sutartyje ir jos 1 priede nurodytus reikalavimus.

7. Teikéjo perduoty paslaugy (prekiy/darby) garantijos terminas — nereikalaujama.

8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas —
nereikalaujama.

9. Kitos sglygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkte nurodytas terminas - 14 (keturiolika) dieny.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis — 7
(septyni) % nuo Sutarties 2 priede nurodytos bendros pasitilymo kainos.
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9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty netesyby dydis — 200,00 Eur. (du $imtai Eury,
00 ct.).

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nesuteikty paslaugy suteikimo arba iStaisyti paslaugy
suteikimo trikumus terminas — 1 (viena) diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nurodyty netesyby dydis — 0,2 (dvi de3imtosios) %.

9.6. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. Sutarties 2 priede nurodytos bendros pasitilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma.

9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. 1 priedas, ,,Laivy agentavimo uzsienio uostuose paslaugy techniné specifikacija® - 4 lapai;
9.7.2. 2 priedas, ,Kainy lentelé* - 3 lapai.

10. Sutartis galioja — iki 2016 m. gruodZio 31 d.
Sutarties pratesimas — nenumatytas.

11. Pirkejo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy | UAB “Baltic Marine Service”

Karo laivy flotilé Kodas: 301856908

Kodas: 304218070 Adresas: Gintaro g. 9-4, L.T-92241 Klaipéda,
Adresas: Zikles g. 24, Klaipéda, Lietuva Lietuva

Tel. +370 46 391 370 Tel. Nr.: +370 46 246 234

Faksas: +370 46 391 379 Faksas: +370 46 246 239

Mokétojas A.s. LT 66 7300 0101 1035 8775

Lietuvos karinomené Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank*

Kodas: 188732677 Banko kodas: 7300

PVM kodas LT 887326716 Pardavéjo paskirtas atsakingas asmuo uz
A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179 sutarties vykdymg: Romanas Kairys

Banko rekvizitai: AB ,,.Swedbank* Mob. tel. Nr.: +370 698 01941

Banko kodas: 73000 El. pasto adresas: klaipeda@bms-overseas.com

Pirkeéjo paskirti atsakingi asmenys uz
sutarties vykdymag:

SAL ,,Jotvingis“ vadas kpt. ltn. Jevgenij
Vidiajev,

Mob. tel. Nr. 8 686 57961,

El. pa$to adresas jevgenij.vidiajev@mil.lt;
PL ,,Dziikas* (P12) vadas kpt. ltn. Aleksandr
Cernov,

Mob. tel. Nr. 8 686 57960,

El. pasto adresas aleksandr.cernov(@mil.lt

Teikéjas patvirtina, kad yra susipazings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendragja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS PARDAVEIJAS
Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy UAB ,,Baltic Marine Service®
Karo laivy flotile Aleksandr Gorskov

Kmd. Itn. Rimantas Preimantas
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II. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

Klalpeda

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — 8ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

L.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties 3alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustaty‘ra tvarka
apskaiCiuota ir negin€ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pac¢ios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i ty paciy Zaliavy, gauty i§ to paties
Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patv1rt1nan01u irodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg diena po paskutmes pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutine skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoneé.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikeéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo kei¢iasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastiku Saliy susitarimu ir taikomi toms
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paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaitivoti jkainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos ir
mokesciai. | paslaugy jkainius turi buti jskaiéiuotos visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos ir
mokesciai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy
ikainius privalo jskaiciuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i$laidos;

2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

2.4.6. garantinio remonto islaidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira§omas tik tuo
atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasira$omas) priémimo-perdavimo aktas turi biti
pasiraSomas ne veliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir saglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokejimo sgskaitg.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukima dél Teikéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant  Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jra8ytos nuostatos ar saglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.
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4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustaéius paslaugy teikimo
trakumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraomas patikrinimo aktas, kurj pasirago Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas del paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikejas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekes nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe (¥iuo atveju sutarting
atsakomybe taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke trikumy 3alinimo laikotarpiui,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybes garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba paStu). Pareiksti pretenzijg del kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaitiuojamas nuo pagalinty prekiy
trikumy perdavimo-priémimo akto pasiraymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybes garantijos terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto
pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre¢iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar Ji pakeidianciais
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norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Medziagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties kopijg ir
perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgralas® ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaidiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Teikeja turi teisg vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trakumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numaiytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg del bankroto ar restruktfirizavimo bylos
iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumoketas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Gindy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
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10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés padalinys
»pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming pavélavus iStaisyti paslaugy teikimo
(ir/ar prekiy trikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties
specialioje dalyje nustatytg terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy (ir/ar prekiy),
kuriy triikumai neiStaisyti vertés uz kiekviena uzdelstg dieng/valandg (faikoma priklausomai nuo fo, kaip
jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy
trikumy Salinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj de¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(eigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i¥vardinty prieas¢iy, Teikéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties
kaing PVM jskaidivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) arba Sahq 1§ anksto sutarty mmlmahq nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Salu} i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

1'1.3. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyts suma Saliy i§ anksto sutarty mlmmallq nuostoliy. Saht} i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyg1nt1 visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo triikumus galima
iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyta terming nuo Pirkéjo
rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba istaisyti paslaugy
suteikimo trokumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy teikimo
trakumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procents nuo nesuteikty paslaugy
ar paslaugy, kuriy teikimo triikumai neidtaisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy nuostoliy uz
k1ekv1enq uzdelstg dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.6. Finansavimo veélavimas i§ biudZeto yra sglyga visikai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir paliikany mokeéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti konkre&ia Sutarties jvykdymo




uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokeéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biiti siejamas su
visiku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties gahoymo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasmlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymag atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneimai turi biti
siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunc¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j radtiska
prane‘éimq gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gav1ma

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti aple Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
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14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikejas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutar fis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Siag sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasililymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atliecka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Kariniy jiiry pajégy UAB ,,Baltic Marine Service*
Karo laivy flotilé Aleksandr Gorskov

Kmd. Itn. Rimantas Preimantas







2016 m. Wren AP d. /
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr., /.
Priedas Nr, 1 ;

Laivy agentavimo uZsienio uostuose paslaugy techniné specifikacija

SAL "Jotvingis" (N42) dalyvaujan¢io BALTRON sudétyje agentavimo uZsienio uostuose

paslaugy
Techniné specifikacija

Eil. Reikalavimai Fastabos
Nr.
SAL "Jotvingis" (N42) duomenys: ilgis - 64,8 m;
Agentas turi tarpininkauti tarp laivo ir uosto | plotis - 12 m;
tarnyby bei jmoniy, siekiant uZtikrinti grimzlé - 4,9 m;
tinkama paslaugy suteikimg laivui, reikiamg | BRT - 1750;
1. | informacijos perdavimg i§ laivo uosto kiti specifiniai reikalavimai §vartavimui:
tarnyboms bei apmokéjima laiku uZ suteiktas | krantinés ilgis min. - 80 m;
paslaugas kaip tas yra reglamentuota uosto Svartuotés grupé min. 2 Zm;
administravimo taisyklése. dél saugumo, gylis stovéjimo vietoje turi biiti ne
mazesnis kaip 6 m.
Agentas turi organizuoti laivui Zemiau
2 &S s
18vardinty paslaugy teikima:
Locmano uzsakymas kiekvienu uzéjimo ir
C et o i§¢jimo j/i$ uosto atveju derinamas su laivu
Organizuoti laivui locmang kiekvienam e A 1 .
3 Rty e sl atskirai, gaunant tikslias vizito datas, bei gauti
uzéjimui/iséjimui | ir i$ vosto. i
patvirtinimg, kad locmano paslaugos bus
reikalingos.
Organizuoti leidimg laivui uzeiti j uostg, | 8ig paslauga turi biiti jtrauktos visos uosto
2.2. laivo $vartavimo prie krantinés leidimg ir rinkliavos, uosto ir krantinés mokes¢iai.
Svartavimg-atSvartavima.
Si paslauga apima laivo privartavima ir
atSvartavima, kai $ig procediirg organizuoja
2.3. | Laivo 3vartavimo ir at§vartavimo paslauga agentas. Uzsakant 8ig paslaugg agentas privalo
suderinti su laivu detales ir gauti patvirtinima,
kad paslauga bus uZsakoma.
Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj, pagal skaitiklio
24 Organizuoti gelo vandens tiekima prie rodmenis ir uZ pajungimo operacijg. Planuojama
o krantinés. apsiriipinti vandeniu kiekvieno uZéjimo j uosta
metu.
Organizuoti elektros (440V/60Hz/3 fazés Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj pagal skaitiklio
2.8, arba 380V/50Hz/3 fazés) tiekima laivui rodmenis ir uz pajungimo operacija.
stovint prie krantinés uoste.
Atsiskaitoma pagal faktinj i§vezty Siuksliy kiekj
26 Organizuoti buitiniy $iuksliy ir atlieky kubiniais metrais ir uz atvezimo i$veZimo
o iSvezima i§ laivo. operacijg. Siuksliy i8veZimas reikalingas
kiekvieno uzéjimo j uostg metu.
Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty nuoteky
Organizuoti nuoteky surinkimg i3 laivo ir kie:ki kubilvl?ais metmis irus iévei‘imo operaqij 4
2.7. UzZsakant Sig paslaugg agentas privalo suderinti

i$vezima.

su laivu detales ir gauti patvirtinima, kad
paslauga bus uZsakoma.




2.8.

GSM tinklo interneto tiekimo paslauga
naudojant tos $alies mobiliojo interneto paslaugy
tiekéjg. Ne maziau kaip 10GB apmokéto
Mobilus internetas duomeny kiekio mobilaus interneto. UZsakant
$ig paslaugg agentas privalo suderinti su laivu
detales ir gauti patvirtinimg, kad paslauga bus
uZsakoma.

Papildoma informacija

Agento pateiktos sgskaitos faktiiros turi biiti smulkios ir turi matytis tiksliai uz kokia paslaugg
yra atsiskaitoma.

Kiekiai pateikti techningj specifikacijoj ir kainy lenteléj yra maksimalis. Atsiskaitoma pagal
faktiskai suteikty paslaugy kiekius nevir$ijant pateikty.




PL "Dziikas'" (P12) agentavimo paslaugos

Techniné specifikacija

Ei Reikalavimai SRR
Nr.
"Flyvefisken" klasés laivo duomenys:
Agentas turi tarpininkauti tarp laivo ir uosto 1lg13. -34m,
. o . Cort e e plotis - 9 m,
tarnyby bei jmoniy, siekiant uztikrinti )
: oy i gramzda - 2,5 m,
tinkama paslaugy suteikimg laivui, reikiamg BRT - 450
1. | informacijos perdavimg i§ laivo uosto " g g5 s T -
; : " " kiti specifiniai reikalavimai §vartavimui:
tarnyboms bei apmokéjimg laiku uz suteiktas e
X . krantinés ilgis min - 70 m.,
paslaugas kaip tas yra reglamentuota uosto » i T
. . . ) Svartuotés grupé min 2 Zm.
administravimo taisyklése. : . o L
dél saugumo, gylis stovéjimo vietoje turi biiti ne
mazesnis kaip 6 m.
9 Agentas turi organizuoti laivui Zemiau
" | i$vardinty paslaugy teikimg:
2.1, Organizuoti leidimg laivui uzeiti j uosta. L5ig paslau.gq t_u 5 bu.t ; ltraukt?.s y1sos uosto
rinkliavos ir mokeséiai.
Si paslauga apima laivo priSvartavima ir
atSvartavima, kai $ig procediirg organizuoja ir
oG B G e ; Svartavimg atliekan¢ius Zmones suranda agentas.
2.2. | Laivo $vartavimo ir at§vartavimo paslauga. m ” : i
UZsakant 3ig paslaugg agentas privalo suderinti
su laivu detales ir gauti patvirtinimg, kad
paslauga bus uZsakoma.
Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj, pagal skaitiklio
23 Organizuoti gélo vandens tiekimg prie rodmenis ir uZ pajungimo operacija. Planuojama
- krantinés. apsiriipinti vandeniu kiekvieno uzéjimo j uostg
metu.
24 Organizuoti elektros (440V/60Hz/3 fazés) | Atsiskaitoma pagal faktinj kiekj pagal skaitiklio
o tiekima laivui stovint prie krantinés uoste. rodmenis ir uz pajungimo operacija.
Atsiskaitoma pagal faktinj i§veZzty Siuksliy kiekj
25 Organizuoti buitiniy $iuksliy ir atlieky kubiniais metrais ir uz atvezimo i$veZimo
o iSvezima i$ laivo. operacijg. Siuksliy i$vezimas reikalingas
kiekvieno uzéjimo j uostg metu.
Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty nuoteky
Organizuoti nuoteky surinkima i$ laivo ir kleikl kublrvl.lals IMEIALS (= ISVEZIMO operaci)a.
2.6. gy Uzsakant $ig paslaugg agentas privalo suderinti
iSvezima. . : ; . 15t
su laivu detales ir gauti patvirtinima, kad
paslauga bus uZsakoma.
GSM tinklo interneto tiekimo paslauga
naudojant tos Salies mobiliojo interneto paslaugy
— tiekéja. Interneto duomeny kiekis turi biiti ne
b ‘net s . , s
21 Wlobilng nternstas maziau kaip 10 GB. UZsakant $ig paslauga
agentas privalo suderinti su laivu detales ir gauti
patvirtinimg, kad paslauga bus uZsakoma.
Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty tepaluoty
. . 1.+ | vandeny kiekj kubiniais metrais ir uZ i¥veZimo
Organizuoti tepaluoty vandeny surinkima i3 .. L @ ;
2.8. operacijg. UZzsakant Sig paslaugg agentas privalo

laivo ir i§veZima.

suderinti su laivu detales ir gauti patvirtinima,
kad paslauga bus uZsakoma.

Papildoma informacija




1 Agento pateiktos sgskaitos faktiiros turi biiti smulkios ir turi matytis tiksliai uz kokig paslauga
yra atsiskaitoma.
2 Kiekiai pateikti techninéje specifikacijoje ir kainy lenteléje yra maksimaliis. Atsiskaitoma pagal
faktiskai suteikty paslaugy kiekj nevirsijant pateikty.
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